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VSEOBECNE INFORMACIE

Popis

Bunkova linia RS4:11 je odvodend od 32-rocnej pacientky s recidivou akudtnej lymfoblastickej leukémie (ALL) charakterizovanej
chromozomalnou translokaciou t(4:11)(q21:923). Tato translokacia vedie k vytvoreniu fazneho génu *KMT2A-AFF1 (predtym MLL-AF4)**,
ktory je charakteristickym znakom tohto podtypu leukémie. Bunky RS4:11 vykazuju bifenotypovy profil, priom sucasne exprimuju markery B-
buniek aj monocytov, o odraZa charakteristiky zmieSanej linie spojené s touto genetickou prestavbou. Tato bunkova linia sa Siroko pouziva
ako model na pochopenie bioldgie leukémii s usporiadanim KMT2A, ktoré su spojené s agresivnym ochorenim a zlou prognézou.

Bunky RS4:11 vykazuju znaky typické pre B lymfoblasty vratane expresie markerov, ako st CD19, HLA-DR a terminalna
deoxynukleotidyltransferaza (TdT), spolu s preskupenymi génmi pre tazké a lahké retazce imunoglobulinov. Zaujimavé je, Ze po oSetreni
latkami indukujacimi diferenciaciu, ako su napriklad estery fosforu, bunky RS4:11 nadobudaju fenotyp podobny monocytom, ¢o poukazuje na
ich linearnu plasticitu. Tato vlastnost robi tato bunkovu liniu obzvlast cennou na Stadium molekularnych faktorov diferenciacie a linearnej
viazanosti v leukémii.

Z genetického hladiska translokéacia t(4:11) nartSa gén *KMT2A na 11g23** a spaja ho s génom **AFF1 (AF4)** na 4921, ¢o vedie k vzniku
chimérického proteinu, ktory aberantne reguluje expresiu génov vratane Hox génov zapojenych do vyvoja krvotvorby. Bunky RS4:11 sa
pouzili aj na Stadium sekundarnych mutécii, ako st mutacie v **FLT3**, ktoré prispievaju k leukemogenéze a rezistencii na lie€bu. Bunkova
linia sluzi ako robustny predklinicky model na testovanie cielenych terapii vratane inhibitorov interakcie KMT2A-AFF1 a latok zameranych na
suvisiace signalne drahy.

Tkanivo Kostna dren

Choroba Akutna lymfoblasticka leukémia typu B u dospelych

Synonyma
« RS4-11
« RS4
o 11
« RS4
o 11
« RS(4
o 11)

« RS411

KLASIFIKACIA

Organizmus Clovek
Sex Zena
Rastové vlastnosti Zavesenie
Uroveti biologickej bezpe&nosti 1

CHARAKTERISTIKY

Morfolégia Lymfoblastom podobné

Stav MSI Nestabilné, hlasené vysoké MSI
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IDENTIFIKATORY
Citacia
RS4:11 (katalégové Cislo Cytion 305360)

Danové identifikacné ¢islo NCBI 9606

Cellosaurus CVCL 0093

MANIPULACIA A KULTIVACIA

Kultivaéné médium
RPMI 1640, s obsahom 2,1 mM stabilizovaného glutaminu a 2,0 g/l NaHCO; (Cytion 820700a)

Inkuba¢na atmosféra 37 °C, 5 %CO02, zvlhéena atmosféra.

Doplnky stravy

Dopliite médium o 10 % tepelne inaktivovaného FBS

Hustota vysevu Kulttry kmenov pri 3-5 x 105 buniek/ml

Obnova kvapaliny 2 az 3-krat tyzdenne

Rozmrazovanie a kultivacia

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

KONTROLA KVALITY A KRYOKONZERVACIA

Sterilita

Kontaminacia mykoplazmami sa vylu€uje pomocou testov zalozenych na PCR a metdd detekcie mykoplaziem zalozenych na luminiscencii.
Aby sa zabezpecilo, Ze nedoslo ku kontaminacii baktériami, hubami alebo kvasinkami, bunkové kultiry sa denne vizualne kontroluju.

Mrazové médium Ako kryokonzerva¢né médium pouzivame kompletné rastové médium (vratane FBS) + 10 %
DMSO na zabezpecenie primeranej zivotaschopnosti po rozmrazeni alebo CM-1 (katalégové
Cislo 800100 spoloc¢nosti Cytion), ktoré obsahuje optimalizované osmoprotektanty a
metabolické stabilizatory na zlepSenie obnovy a znizenie stresu spésobeného kryo.

Podmienky skladovania

Na dlhodobé uchovavanie umiestnite injekéné liekovky do kvapalnej fazy dusika v pare pri teplote priblizne -150 az -196 °C. Skladovanie pri
teplote -80 °C je prijatelné len ako kratky prechodny krok pred presunom do tekutého dusika.

Dopravné podmienky

Kryokonzervované bunkoveé linie sa prepravuji na suchom lade v overenych, izolovanych obaloch s dostatoénym mnoZstvom chladiva na
udrzanie teploty priblizne -78 °C pocas celej prepravy. Po prijati ihned skontrolujte obal a bezodkladne premiestnite injekéné liekovky do
vhodného skladu.
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_0093

DARCA

Vek darcu 32 rokov

Etnicka prislusnost’ Kaukazsky

PRAVNE INFORMACIE A BEZPECNOST

Bezpecnostné opatrenia

Pri planovani uskladnenia kryovirusu v kvapalnom dusiku na buddce rozmrazenie je potrebné dodrziavat prisne bezpe€nostné opatrenia.

Vhodné ochranné rukavice a odev st nevyhnutné a pocas prenosu zmrazenych vzoriek do nadrze s tekutym dusikom alebo z nej sa
vyZaduje pouZzivanie tvarovej masky alebo ochrannych okuliarov. Je to z dévodu zniZenia rizika poranenia v dosledku moznej expldzie
kryovirusu pri vyberani, ktord moéZe mat za nasledok vymrstenie ostrych Glomkov.

Zaruka

V spolo¢nosti Cytion si stojime za kvalitou a zivotaschopnostou naSich produktov.
Garantujeme, Ze naSe bunky budud Zivotaschopné na zaciatku kultivacie po€as 60 dni po odoslani z naSich zariadeni.
Zaru€ujeme, Ze vSetky materialy zodpovedaju Specifikaciam opisanym v certifikate analyzy a/alebo v produktovom liste

UplIné informacie najdete v naSom <a href=""/Kto sme/zaruka/"" hreflang=""x-default"">Vyhlaseni o zaruke
Je potrebna dohoda o prenose Yes
materialu
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